Model No. 040-1592-8

MOTOMASTER

EASY-TO-ASSEMBLE
ROOFTOP CARGO CARRIER

WARNING:

Read carefully and understand all ASSEMBLY AND OPERATION INSTRucTIONS PRSI HI(VY
before operating. Failure to follow the safety rules and other basic safety MANUAL
precautions may result in serious personal injury.
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t-'IEIJ PART NUMBER DESCRIPTION QUANTITY
= A Roof B 1

- oof Box

o

© B Key 2

=

& C Luggage Strap 2

% D Quick-connect Anchor 4

a- E Fitting Instructions 1

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Item Description
Product Size 62 7/32 x 30 5/16 x 13 5/16" (158 x 77 x 34 cm)

Maximum Weight Capacity 110 Ib (50 kg)
Cargo Volume 14 cu. ft. (400 L)

1. Please ensure that the roof top box and all contents
are properly secured before driving.

2. The total weight of roof box and luggage should be
less than the bearing limit of roof rack.

3. Ensure that you have a complete roof rack system
installed on your vehicle. Failure to do so may result
in damage to the roof top box, your vehicle and/or
contents of the roof top box.

4. Please ensure that the roof top box does not fall with
the side facing down to prevent damage.
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WARNING:

1. The lock button on the anchor
cap is for anti-shock use only.
It will avoid unlocking when driving.
Do not over tighten.

2. When opening one side of the box,

please make sure the other

side is locked.




1. Park in a safe, flat spot.

2. With the assistance of another person, place the roof top box on the vehicle’s roof rack.
3. Mount box as close to rear of vehicle as possible to minimize wind noise and resistance.
4. Check the rear hatch and hood for clearance.

Roof Rack Specification
A Width: 1 3/16 to 3 3/8" (30 to 85 mm)
B Height: 11/16 to 1 1/2" (18 to 38 mm)
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Minimum: 16 9/16" (42 cm) ‘
Maximum: 27 9/16" (70 cm) Y @D/ B
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GETTING STARTED

Put the roof box in the correct position on the roof rack (suggest two persons).

FITTING ROOF BOX




4 model no. 040-1592-8

1. Using the supplied quick-connect anchors, attach the box to your
vehicle's roof rack system.

2. Turn the quick-connect anchors until the box is securely fastened.

3. Press the &3 sign to lock the anchor.

4. Close the box and ensure the box is securely fastened to your
roof rack system.

INSTALLATION STEPS

1. Utilize the included cargo securing straps to ensure contents
do not shift during transportation.

2. The cargo securing straps should go through the included
cargo strap loops to ensure a secure fit.

How to use the straps

srepgotrowgr e | NOTICE )
All cargo must

be secured for
transportation to
avoid damage

and unintended
weight shifts.
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SECURING YOUR CARGO




EXCLUSIONS

The warranty will not apply if the product is modified, damaged or
misused. Any and all implicit warranties, including any implied
warranty of merchantability or fitness for a particular purpose,
shall not exceed in duration the term of limited warranty. In no
event shall the manufacturer or the distributor be liable for
incidental or consequential damages
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This MotoMaster product carries a one (1) year warranty against defects in workmanship and materials. At
its discretion, MotoMaster Canada agrees to have any defective part(s) repaired or replaced free of charge,
within the stated warranty period, when returned by the original purchaser with proof of purchase. This
product is not guaranteed against wear or breakage due to misuse and/or abuse.

MADE IN CHINA

IMPORTED BY MOTOMASTER CANADA
TORONTO, CANADA M4S 2B8
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MOTOMASTER

BOITE RANGE-TOUT POUR TOIT
FACILE A ASSEMBLER

AVERTISSEMENT :

Veuillez lire attentivement et bien comprendre toutes les INSTRUCTIONS MODE
D'ASSEMBLAGE ET D'UTILISATION avant d'utliser le produit. )

Le non-respect des régles de sécurité et autres précautions D’EMPLOI
de base peut entrainer des blessures graves.
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% NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION QUANTITE
E:' A Boite range-tout 1
[=a)
= .
[T B Clé 2
—1
% C Sangles pour bagages 2
>
— Dispositifs d'ancrage a
e D raccord rapide 4
=
8 E Instructions pour ajuster 1
FICHE TECHNIQUE
Elément Description
Taille de Il'article 62 7/32 x 30 5/16 x 13 5/16 po (158 x 77x 34 cm)
Capacité de poids maximale | 110 Ib (50 kg)
Volume de la boite 14 pi® (400 L)

1. Assurez-vous que la boite range-tout et tout son contenu
sont bien attachés avant de conduire le véhicule.

2. Le poids total de la boite range-tout et de son contenu doit
étre inférieur a la limite de charge du support de toit.

3. Assurez-vous d’avoir un support de toit complet installé
sur votre véhicule. A défaut, vous risquez d’endommager
la boite range-tout, son contenu ou votre véhicule.

4. Veillez a ce que la boite range-tout ne tombe pas sur le
coté pour éviter tout dommage.
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ATTENTION :

1. Le bouton de verrouillage du capuchon
d’ancrage est uniquement un
dispositif anti-chocs. Il ne se
déverrouillera pas lors de la conduite.

Ne le serrez pas trop.

2. Lorsque vous ouvrez un cété de la

boite range-tout, assurez-vous

M:» que l'autre est bien fermé.
Al E=SRE=TRE )




1. Stationnez le véhicule dans un endroit plat et sécuritaire.

2. Avec l'aide d’une autre personne, placez la boite range-tout sur le support de toit du véhicule.

3. Installez la boite range-tout le plus pres possible de I'arriere du véhicule pour minimiser le bruit
et la résistance du vent.

4. Assurez-vous qu'elle ne touche pas au hayon arriére ni au capot.

Dimensions du support de toit
A Largeur: 13/16 23 3/8 po (30 a 85 mm)
B Hauteur : 11/16 a 1 1/2 po (18 a 38 mm)

PREMIERS PAS

,é A
\
Barres d’espacement » \

Minimum : 16 9/16 po (42cm) | .E

Maximum : 27 9/16 po (70 cm)

Disposez la boite range-tout dans la bonne position sur le support de toit.
(deux personnes suggérées)

INSTALLATION DE LA BOITE RANGE-TOUT




ETAPES D’INSTALLATION
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FIXATION DE LA BOITE RANGE-TOUT
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1. Au moyen des dispositifs d’ancrage a raccord rapide, attachez la boite
range-tout au support de toit du véhicule.

2. Tournez les dispositifs d'ancrage a raccord rapide jusqu’a ce qu'ils soient
solidement en place.

3. Appuyez sur le bouton 8 pour verrouiller le dispositif d'ancrage.

4. Fermez la boite range-tout et assurez-vous qu'elle est maintenue
fermement en place sur le support de toit.
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1. Utilisez les sangles comprises dans la boite range-tout pour maintenir
bien en place le contenu et vous assurer qu’il ne bouge pas.

2. Les sangles de la boite range-tout doivent étre glissées dans les
boucles de la boite range-tout pour un ajustement complet.

Utilisation des sangles
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Les sangles doivent étre glissées / \
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i bas vers Ie ok o REMARQUE

’ Tous les objets
rangés dans la
boite range-tout

doivent étre bien
attachés pour
éviter qu'ils
s’'endommagent
et qu’ils causent
un déplacement

\du poids. )




EXCLUSIONS

La garantie ne s’appliquera pas si l'article est modifié, endommagé
ou mal utilisé. Toute garantie implicite, y compris toute garantie
implicite de qualité marchande ou d’adéquation a un usage particulier,
ne doit pas avoir une durée dépassant la durée de la garantie limitée.
En aucun cas, le fabricant ou le revendeur ne pourra étre tenu
responsable des dommages accessoires ou indirects.
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Ce produit MotoMaster comprend une garantie d’un (1) an contre les défauts de fabrication et de matériaux.
Motomaster Canada consent, a sa discrétion, a réparer ou remplacer gratuitement toute piéce défectueuse
lorsque celle-ci est retournée avec la preuve d’achat par I'acheteur original, au cours de la période de
garantie convenue. Ce produit n’est pas garanti contre I'usure ou le bris causés par un usage abusif ou
inapproprié.

FABRIQUE EN CHINE

IMPORTE PAR MOTOMASTER CANADA
TORONTO, CANADA
M4sS 2B8







